quick—mix@

OKOTAN
1K silnovrstvova bitimenova stierka
BD1K

Jednozlozkova silnovrstvova bitimenova hydroizolaéna stierka bez obsahu
rozpustadiel, plnena polystyrénom. Na utesnenie Casti stavieb v kontakte so
zemou podla DIN 18195 €ast’ 4 a ¢ast’ 6, oddiel 9.1. Na vonkajSie a vnutorné

pouzitie.

Technické udaje:

Spojivo:

Merna hmotnost”:
Konzistencia:

Teplota pri spracovani:

Spotreba:

Podmienené Strukturova-
nym podkladom, resp.
nerovnomerné nanesenie
materialu méze viest

k vacsej spotrebe.

Hrubka vihkej vrstvy:

Tepelna odolnost:
Odolnost voéi dazdu:
Doba tuhnutia:
Skladovanie:

Forma dodania:

bitimenovy kau€uk
asi 0,65 g/cm®
pastovita
+5°Caz+35°C

«cca 1 -2 I/m? pri opravach

« cca 3,6 I/m” pri utesneni proti spodnej vihkosti a
netlakovej spodnej vode

« cca 4,8 I/m? pri utesneni hromadiacej sa spodne;j
vody

« cca 4,8 I/m® pri utesneni proti tlakovej vode

 cca 3,7 mm pri utesneni proti spodnej vihkosti

a nehromadiacej sa spodnej vode

- cca 4,8 mm pri utesneni hromadiacej sa spodne;j
vody - so zosilnenim armovacou tkaninou

« cca 4,8 mm pri utesneni proti tlakovej vode - so
zosilnenim armovacou tkaninou

-20 °C az +100 °C

po cca 2-3 hodinach

min. 3 dni

na vhodnom temperovanom suchom mieste,
min. 6 mesiacov

30 | nadoba

Vlastnosti:

« bez obsahu rozpustadiel

+ jednozlozkova

« pripravena na okamzité pouzitie

« lahka spracovatelnost

+ vysoko pruzna a velmi stabilna

* plnena polystyrénom

« odolna vodi rozpustnym soliam
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Pouzitie:

« na utesnenie a ochranu Casti stavieb proti pddnej vihkosti a nehromadiacej sa spodnej vode (DIN
18195 Cast 4) a tiez proti hromadiacej sa spodnej vode (DIN 18195 ¢ast 6, oddiel 9.1) a tlakovej
vode (smernica pre planovanie a vykonavanie utesnenia pomocou KMB)

« ako hruba vrstva na murivo bez omietky kazdého druhu, napr. betén, zmieSané murivo, omietka tr.
MG P Il a P lll a staré bitimenové izolacie

« na utesnenie netlakovej vody na krycich plochach a vo vlhkych priestoroch (DIN 18195 Cast' 5,
oddiel 8.2)

« na utesnenie vodorovnych pléch ako su terasy, balkény atd'.

» vzdy sa nanada na stranu smerom k vode

« na vonkajSie a vnutorné pouzitie

« striekanie pomocou vhodnych Cerpadiel

Kvalita a bezpecnost’:

« systémovy produkt OKOTAN bez obsahu rozpustadiel

- silna bitimenova vrstva z modifikovaného plastu podla DIN 18195 Cast 2
» bitumenovy kaucuk

» podlieha pravidelnej kontrole kvality

Podklad:

Podklad nesmie byt zmrznuty, musi byt nosny, Cisty a bez prachu alebo inych separaénych vrstiev
(napr. farebné natery, debniace oleje). Podklad musi mat Uplne suchy povrch. V priebehu stavebnej fazy
sa nesmie medzi podklad a hydroizolaciu dostat voda. Kritické €asti, napr. duté zaoblenie, zakladova
doska a spojenie stien a podlahy je nutné chranit proti vihkosti pdsobiacej zo zadnej strany pomocou
mineralnej tesniacej stierky MDS quick-mix. Volné ¢asti je nutné odstranit. Omietky musia byt zrelé a
vytvrdnuté.

Vo vsetkych vnatornych rohoch a na spojoch stien a podlah je nutné vytvorit obly Zliabok (fabion) s
polomerom min. 2 cm pomocou malty triedy MG IIl, napr. cementova malta quick-mix Z 01. Pri murive
bez omietky je nutné Strbiny > 5 mm vopred uzavriet pomocou vhodnej malty. Otvorené Strbiny < 5
mm rovnako ako povrchové profily je nutné tiez uzavriet. To je mozné vykonat bud omietnutim alebo
nanesenim BD1K na kaverny a praskliny Spachtfou. Na beténovych plochach mézu predovSetkym pri
intenzivnom slnecnom Ziareni vzniknut’ bubliny v tesniacej vrstve. Tejto tvorbe bublin je mozné zabranit
predbeZnym nanesenim materialu na kaverny a praskliny vhodnou Spachtlou.
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Spracovanie:

Vsetky mineralne podklady je potrebné vopred o$etrit zakladnou vrstvou OKOTAN. BD1K silnovrstvovu
stierku rovhomerne naneste na celu plochu pomocou murarske;j lyZice, Spachtle alebo hladitka, minimalne
v dvoch pracovnych krokoch. Pred nanesenim druhej tesniacej vrstvy musi byt prva tesniaca vrstva
stuhnuta tak, aby sa nepoSkodila naslednym nanasanim.

- Pripad: zataZenie spodnou vihkostou a nehromadiacou sa spodnou vodou.
Nanesenie druhej tesniacej vrstvy sa musi vykonat tzv. Zivé do Zivého. Hrubka vlhkej vrstvy je pri
utesneni spodnej vihkosti a nehromadiacej sa spodnej vode cca 3,6 mm. Hribka suchej vrstvy
musi byt minimalne 3 mm podla DIN 18195.

- Pripad: zatazenie hromadiacou sa spodnou vodou.
Nanesenie druhej tesniacej vrstvy bude vykonané tzv. zivé do zivého, ale az po dostatoénom stuhnuti
prvej tesniacej vrstvy tak, aby tato nebola poskodena naslednym nanasanim. Pri utesfiovani proti
hromadiacej sa spodnej vode podla DIN 18195 je nevyhnutné po prvom pracovnom kroku vlozit
armovaciu tkaninu, napr. quick-mix vystuzovaciu tkaninu GWS. Hrubka vihkej vrstvy je pri utesneni
proti hromadiacej sa spodnej vode cca 4,8 mm. Hrubka suchej vrstvy musi byt minimalne 4 mm
podfla DIN 18195.

- Pripad: zatazenie tlakovou vodou.
BD1K je nutné naniest minimalne v dvoch pracovnych krokoch. Po prvom pracovnom kroku je
nutné pouzit armovaciu tkaninu. Pred nanesenim druhej tesniacej vrstvy musi byt prva tesniaca
vrstva stuhnuta tak, aby sa neposSkodila naslednym nana8anim suchej vrstvy a musi byt minimaine
4 mm.
Pozor! Utesnenie proti tlakovej vode s bitimenovymi silnymi vrstvami z modifikovaného plastu
nezodpoveda DIN 18195 a musi sa pred za€atim utesfiovania zmluvne dohodnut s objednavatefom.

- Pripad: zatazenie pléch stropu vodou bez tlaku a vo vihkych priestoroch.
BD1K je nutné naniest v dvoch pracovnych krokoch. Prva vrstva musi vytvorit' pridrznu suavislu
vrstvu. Pred nanesenim druhej tesniacej vrstvy musi byt prva tesniaca vrstva stuhnuta tak, aby sa
neposkodila nanaSanim druhej. Na styénych miestach vodorovnych a zvislych konstrukcii je nutné
vykonat prechodové fabiony zosilnené armovacou tkaninou.
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Hrubka mokrej vrstvy nesmie byt v Zziadnom mieste prekroena o viac nez 100%, minimalna hribka
suchej vrstvy musi byt dodrzana po celej ploche aplikacie.

Doba tuhnutia a schnutia hotovej hydroizolacie je zavisla na vihkosti vzduchu, teplote a nanasanom
mnozstve. Doba vyzretia je minimalne 3 dni. AZ potom je mozné vykonat zasyp. Na ochranu tesnenia
je nutné pouzit drenaznu dosku.

Na vyplnenie stavebnej jamy alebo priestoru zasypu pouzivajte iba taky material, ktory dodatoénym
hutnenim nemdze poskodit nanesenu hydroizolaénu vrstvu. Zasypovy material nesmie obsahovat
kamene a stavebnu sut. Zabrarte bodovému zatazZeniu tesnenia hydroizolaénej stierky, napr. vinitymi
alebo nopovymi doskami. Na zalepenie drenaznych a ochrannych dosiek pouZzivajte bitimenové lepidio
OKOTAN.

Na urychlenie vytvrdnutia, predovsetkym pri nizkych teplotach a vihkom pocasi, odporicame pridanie
jednozlozkovej reakénej pasty OKOTAN.

BD1K bitumenova vrstva sa musi chranit’ pred rychlym vysuSenim a nepriaznivymi poveternostnymi
vplyvmi (mraz, dazd atd.). Nespracovavajte pri teplotach vzduchu a pédy pod + 5 °C.

Spotreba:

« pri nanasani na drobné Skrabance a opravy Spachtlou:
- pri beténovych plochach cca 1 I/m?
- pri murive cca 1-2 I/m?

 pri utesneni proti zemnej vihkosti a nehromadiacej sa spodnej vode podla DIN 18195 €ast 4 - cca
3,6 I/m>. To zodpoveda hrubke suchej vrstvy cca 3 mm.

- pri utesneni proti netlakovej vode podra DIN 18195 &ast 5, oddiel 8.2 - cca 3,6 I/m”. To zodpoveda
hribke suchej vrstvy 3 mm.

« pri utesneni proti hromadiacej sa spodnej vode podfia DIN 18195 &ast 6, oddiel 9.1 - cca 4,8 I/m”.
To zodpoveda hrubke suchej vrstvy 4 mm.

« pri utesneni proti tlakovej vode podla “Smernice pre planovanie a vykonavanie izol4cii pomocou
KMB” - cca 4,8 I/m* s vioZzenim armovacej tkaniny to zodpoveda hribke suchej vrstvy 4 mm.

Podmienené struktirovanym podkladom, resp. nerovhomerné nanesenie materialu mdze viest k vacsej
spotrebe.

Skladovanie:
V pevne uzavretych nadobach na vhodnom temperovanom a suchom mieste.

Forma dodania:
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quick-mix @
Upozornenie:

Technické udaje sa vztahuju k teplote 20 °C a relativnej vihkosti 60%.

Cerstvy material je rozpustny vo vode. Vytvrdnutd BD1K sa da odstranit iba mechanicky alebo pomocou
rozpustadla. Zate€enie vody do Cerstvej hydroizolacnej stierky ju méze poskodit, napr. hrozi vymytie
alebo tvorba bublin, preto sa tomu musi zabranit vhodnymi opatreniami.

Uvedené informacie vyplyvaju z praktickych skisenosti a skiSok tohto materialu. Uvedené informacie nie su prenosné na kazdu

aplikaciu materialu v praxi. Je vzdy dblezité vykonat vlastnu skusku pre konkrétne podmienky a aplikaciu. Technické zmeny v
ramci vyvoja tohto produktu vyhradené. V ostatnych pripadoch platia nase VSeobecné obchodné podmienky.
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